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332 lenguaje

de la persona que sabe una LENGUA, que adquiere el aprendiz y que usa el |
hablante-oyente. Se considera en contraste con LENGUA-E.

lenguaje En contraste con las LENGUAS concretas, los DIALECTOS, las VARIEDADES,
etc,, el 'lenguaje’ hace referencia a la facultad biologica que permite a los
individuos aprender y usar su lengua -implicita en la nocién PSICOLINGUIS
TICA de 'mecanismo de ADQUISICION del LENGUAIE'. En un nivel comparativo
abstracto el 'lenguaje' se considera un rasgo definitorio de la conducta huma-
na: las propiedades UNIVERSALES de todos los sistemas de habla/escritura,
especialmente cuando las caracterizamos en términos de 'rasgos de disefio'
(p. ¢j. PRODUCTIVIDAD, DUALIDAD, APRENDIBILIDAD) o 'universales lingiiisticos'
(FORMALES, SUSTANTIVOS, etc.). En la lingiiistica CHOMSKIANA reciente se traza
una distincion entre el lenguaje visto como un elemento de la mente (LEN.
GUAIJE-]) y el lenguaje visto independientemente de esta (LENGUAIE-E). A pesar
de la aplicacion del término a los sistemas de comunicaciéon humanos dife-
rentes del habla o la escritura (cf. expresiones como 'lenguaje corporal'), la
lingtiistica destaca que pertenecen a un ambito distinto puesto que también es
distinta su naturaleza y uso (como sugiere el criterio de productividad y dua-
lidad). Lo misfDo sucede con la aplicacion del término 'lenguaje’ a los siste-
mas naturales’| de comunicacién animal (cf. ZOOSEMIOTICA). Una VARIEDAD o
NIVEL de habla/escritura se puede calificar de 'lenguaje’ (p. ¢j. 'lenguaje cien-
tifico, 'lenguaje obsceno') y esto va ligado a la restrictividad SOCIOLINGUISTI
CA y ESTILISTICA presente en término como 'lenguaje comercial (cf. SABRR), la
ensefianza de 'lenguajes para objetivos especificos' (en la LINGiiSTICA APLICA-
DA), etc. En la LINGGiSTICA COMPUTACIONAL, una variedad se puede denominar
'sublenguaje' .
La patologia del lenguaje (o patologia del habla) es el estudio de todas
las formas de comportamiento lingiiistico anormal involuntario, sobre todo
cuando van asociadas a un cuadro clinico.

lenguaje de representacion léxica Modelo usado en SEMANTICA para REPRESEN-
TAR entradas LEXICAS basicas y para caracterizar procesos léxicos sisteméti-
cos. Para estructurar las entradas léxicas se usa una nocion de 'tipos', de
manera que las entradas se representan como estructuras de RASGOS (un 'len-
guaje de estructura de rasgos tipificados') y se especifica como se combinan
mediante reglas de la GRAMATICA o mediante RESTRICCIONES sobre tipos SIN-
TAGMATICOS. Los tipos se organizan en una JERARQUIA conceptual mediante un
modelo reticular cuya cima queda ocupada por el tipo mas general y cuyo pie
indica inconsistencia. El modelo (a pesar de su nombre) no se limita a la
representacion léxica y se usa también para la descripcion sintagmatica.
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cuestiones como las estrategias utilizadas por los niflos en la ADQUL-
V del lenguaje, las estrategias que emplean los adultos en la interpreta-
¢ los diferentes tipos de ORACION (p. ej. AMBIGUEDAD, NEGACION, PRE-

acim En ¢l PROGRAMA MINIMISTA, un procedimiento que determina si
ento LEXICO posee los rasgos apropiados antes de ocupar una posicion
ESTRUCTURA DE LA ORACION, Constituye una relacion bdasica que permite
elemento LEGITIMAR a otro tras comprobar los rasgos a los, cuales este
0 estd asociado. Todo el conjunto de posiciones susceptibles de com-
acim recibe el nombre de dominio de comprobacion.

omisivo Término utilizado en la teoria de los ACTOS DE HABLA Y que hace
rencia a un tipo de ENUNCIADO mediante la cual el hablante establece un
apromiso con el desarrollo ~ro de una accion, como en Prometo/garan-

(1) Término utilizado en la descripcion GRAMATICAL para hacer referen-
a la forma MORFOLOGICA no MARCADA de una CATEGORIA gramatical. Por
mplo, se podria utilizar el término 'género comun' en una lengua en la que
0 exista un contraste (p. ¢j. femenino vs. masculino/neutro, etc.) o en la
¢ el sexo sea indeterminado - fuera de contexto (como en espafiol bebé). En
gramatica TRADICIONAL, los 'mombres comunes' constituian una subclase
CAMENTE definida de nombres (que aludian a 'conceptos generales')

studios LINGiiiSTICOS y FONETICOS. La comunicacion alude a la transmision
recepcion de INFORMACION (un 'mensaje') entre un emisor y un receptor
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mediante la utilizacion de un sistema de sefales: en los contextos lingiiist-
cos, el emisor y el receptor son interpretados en términos humanos -el sis-
tema es un LENGUAJE- y la nocion de respuesta a -o reconocimiento del-
mensaje adquiere una gran importancia. En teoria, se supone que la comuni-
cacion tiene lugar si la informacion recibida es la misma que la enviada;en
la practica, es necesario tomar en consideracion todo tipo de factores, o 'rui-
dos', que puedan interferir y reducir la eficacia de la transmision (p. ¢j. inin-
teligibilidad de la ARTICULACION, ASOCIACIONES DE PALABRAS idiosincrasicas).
También es necesario tomar en cuenta los diferentes niveles de control en la
transmision de un mensaje: la seleccion intencionada de los hablantes ira
acompainada por senales que comunican 'a pesar de si mismas', como cuan-
do la cuaupaDp DE LA voz sefala el hecho de que una persona esta resfriada,
esta cansada, es mayor, es un hombre, etc. El estudio cientifico de todos los
aspectos de la comunicacion recibe algunas veces el nombre de ciencia de la
comunicacion: su dominio incluye la lingiiistica y la fonética, ademas de sus
distintas ramas y aplicaciones relevantes de las materias asociadas a ellas (p.
¢j. la acustica, la anatomia). La comunicacion humana podria darse utili
zando cualquiera de los.modos sensoriales disponibles (oido, vista, etc.) yel
estudio diferenciado de esos modos, es decir como son usados en la activi-
dad comunicativa, es llevado a cabo por la semioTicaA. A menudo se estable-
ce una comparacion, especialmente por parte de los psicologos, entre comu-
nicaciéon verbal y comunicacion no verbal para hacer referencia a los ras-
gos lingliisticos vs. no lingiiisticos de la comunicaciéon (los ultimos incluyen
expresiones faciales, gestos, etc., tanto en humanos como en animales). Sin
embargo, la ambigiiedad del término 'verbal' en este caso, que implica que
el lenguaje es basicamente una cuestion de 'palabras', otorga a este término
un valor limitado para los lingiiistas, que no suelen usarlo en este sentido. El
término 'comunicativo' con frecuencia se utiliza en un sentido limitado. En
la expresion competencia comunicativa, por ejemplo, se lo compara con
'lingiiistica' y se establece una distincion entre la conciencia que los HABLAN.
TES NATIVOS tienen sobre el disefio FORMAL de su lengua, por un lado (su
'competencia lingiiistica’) y la conciencia de la ProPIEDAD situacional de su
lengua, por el otro. Este énfasis en la propiedad funcional también caracteri-
za numerosos usos del término en la ensefianza de una lengua extranjera
(gramatica comunicativa, programa comunicativo, etc.). El dinamismo
comunicativo (o OC) constituye un concepto fundamental en la teoria
LINGiiSTICA  de la moderna ESCUELA DE PRAGA (cf. PERSPECTIVA FUNCIONAL DE
LA ORACION), segin la cual un ENUNCIADO es visto como un proceso mediante
el cual un siGNIFicADO — se va revelando gradualmente, cada parte del enuncia-
do contribuye de modo diverso ('dinamicamente') al efecto comunicativo
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as partes de una expresion contribuiran minimamente al signifi-
le reflejan solo 10 que ya ha sido comunicado: se considera que
ctos 'tematicos' poseen el menor grado de Oc. Por el contrario,
s 'remiticos' poseen el mayor grado de OC, al contener nueva
que anticipa el proceso comunicativo. También se contemplan

atica Término acunado por el antropdlogo Bronislaw Malinowski
) Yy usado posteriormente por muchos LINGUISTAS para hacer
a al LENGUAJE usado para establecer una atmosfera o para mantener
social mas que para intercambiar informacion o ideas (p. ej.
rios sobre el tiempo o preguntas sobre la salud). El 'lenguaje fatico'
neion fatica' del lenguaje) tiene una especial relevancia en el analisis
iiSTICO de las FUNCIONES lingiiisticas.

Término utilizado por algunos lingiiistas para hacer referencia a un
eral de FUNCION LINGiiSTICA, la utilizacion del lenguaje para con se-
esultado en un destinatario, de acuerdo con la voluntad del hablan-
uso queda reflejado por toda una gama de funciones DIRECTIVAS (p. €j.
NES. VOCATIVOS), pero su sentido preciso necesita tomar en considera-
ra seric de funciones contempladas por la teoria dentro de la cual se
en especial la comparacion que se establece normalmente entre las
es conativas y las funciones EXPRESIVAS (personales) y REFERENCIALES
acionales).

1 la TEORIA DE LA RECCION y EL LIGAMIENTO, abreviacion de CONCORDANCIA,
cialmente de los rasgos de concordancia presentes en la categoria FLEX
Ba CLAUSULA FINITA.
|
tenacion Término utilizado en la representacion FORMAL de las ESTRUCTU-
INGiiiSTICAS -especialmente en la GRAMATICA GENERATIVA- para hacer
rencia a un proceso destinado a formar CADENAS de ELEMENTOS, los cuales
wvistos en una relacion de sucesion lineal, p.ej. X +y +Zo XY Z (es
ir, X estd 'concadenado a' o 'encadenado a'Y, etc.).

pgiva En GRAMATICA, hace referencia a una palabra o construccion que
fpresa el significado de 'concesion'. La opinion expresada en la CLAUSULA
NCIPAL continua siendo valida a pesar de la opinion expresada en la clau-
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